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SMERNICE RADY 92/91/EHS
ze dne 3. listopadu 1992

o minimalnich poZadavcich na zlepSeni bezpecnosti a ochrany
zdravi zaméstnanci v téZebnim vrtném primyslu (jedenacta
samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi, a zejména na clanek 118a této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1), vypracovany po konzultaci se Stalym
vyborem pro bezpeénost a ochranu zdravi v hornictvi a ostatnich odvé-
tvich tézebniho primyslu,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze clanek 118a Smlouvy stanovi, ze Rada pfijima
smérnice urcujici minimalni pozadavky na podporu zlepSovani zejména
pracovniho prostfedi a k zabezpeceni vyssi urovné ochrany bezpecnosti
a zdravi pracovniku;

vzhledem k tomu, Ze podle uvedeného ¢lanku by tyto smérnice nemély
ukladat zadna spravni, finanéni ani pravni omezeni branici zakladani
a rozvoji malych a stfednich podniki;

vzhledem k tomu, Ze zlepSeni bezpeCnosti, hygieny a ochrany zdravi
zaméstnancl pii praci je cil, ktery nesmi byt podfizen Gvaham ryze
ekonomické povahy;

vzhledem k tomu, ze smérnice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu
1989 o minimélnich pozadavcich na bezpe€nost a ochranu zdravi pfi
praci (prvni samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice
89/391/EHS (*) se nevztahuje na oblast téZebniho pramyslu;

vzhledem k tomu, Ze pro zaruceni bezpecnosti a zdravi zaméstnancu je
nezbytné dodrzovani minimalnich pozadavki navrzenych pro zajisténi
vys§i urovné bezpecnosti a zdravi standardd v tézebnim vrtném
prumyslu;

vzhledem k tomu, Ze téZebni vrtny primysl, pfedstavuje oblast, ve které
muze byt zaméstnanec vystaven nadprimérné vysokému riziku;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice je samostatnou smérnici ve smyslu
¢l. 16 odst. 1 smémice Rady 89/391/EHS ze dne 12. Cervna 1989
o zavadéni opatieni pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi zamést-
nancl pii praci (°); Zze se proto uvedend smérnice vztahuje v plném
rozsahu na tézebni vrtny primysl, aniz jsou dotlena piisnéjsi nebo
zvlastni ustanoveni této smérnice;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice predstavuje konkrétni ptispévek
k vytvoreni socialniho rozméru vnitiniho trhu,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

() U, vést. C 32, 7.2.1991, s. 7. ,

() UF. vést. C 280, 28.10.1991, 5. 79 a UK. vést. C 241, 21.9.1992, s. 88.
() UR vést. C 191, 22.7.1991, s. 34.

() UF. vést. L 393, 30.12.1989, s. 1.

(%) UF. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1.
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ODDIL 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Ukel
1. Tato smérnice, ktera je jedenactou samostatnou smérnici ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS, stanovi minimalni poza-

davky na bezpecnost a ochranu zdravi zaméstnancti v oblasti t€Zzebniho
vrtného primyslu vymezeného ¢l. 2 pism. a) této smérnice.

2. Smérnice 89/391/EHS se vztahuje v plném rozsahu na oblast
uvedenou v odstavci 1, aniz jsou dotéena piisnéjsi nebo zvlastni usta-
noveni této smérnice.

Cléanek 2

Definice

Pro tucely této smérnice se:

a) ,tézebnim vrtnym primyslem™ rozumi vSechna odvétvi, jejichz
naplni je:

— vlastni tézba nerostnych surovin prostiednictvim vrtii nebo
— pruzkum provadény za Gcelem pozdéjsi tézby
nebo

— pfiiprava vytéZenych surovin k prodeji, s vyjimkou ¢innosti spoje-
nych se zpracovanim vytézeného materialu;

b) ,,pracovistém* rozumi vSechny prostory uréené k zfizovani pracov-
nich mist, zahrnujici hlavni nebo vedlejsi provozy a zatizeni provozi
pfimo nebo nepiimo spojenych s primyslovym odvétvim tézebniho
vrtného primyslu, véetné piipadnych ubytovacich prostort, k nimz
maji zaméstnanci v ramci své prace pristup.

ODDIL 11
POVINNOSTI ZAMESTNAVATELE

Clanek 3
Obecné povinnosti
1. Pro zajisténi bezpecnosti a zdravi zaméstnancti musi zaméstnavatel
pfijmout nezbytna opatieni, aby

a) pracovist¢ byla navrzena, vybudovana, vybavena, uvedena do
provozu, provozovana a udrzovana takovym zplsobem, aby zde
mohli zaméstnanci zadanou praci vykonavat, aniZ by tim byla ohro-
zena jejich bezpecnosti nebo zdravi nebo bezpecnost a zdravi ostat-
nich zaméstnancu;

b) provoz pracovist’ se zaméstnanci podléhal dozoru odpoveédné osoby;

¢) prace, které zahrnuji mimotadné riziko, byly sveéfovany pouze zpiso-
bilym zaméstnancim a byly provadény podle zadanych pokynt;

d) veskera bezpecnostni pravidla byla srozumitelnd vSem doty¢nym
zamestnanclim;

e) byly k dispozici nalezité prostiedky prvni pomoci;

f) se v pravidelnych odstupech konal potiebny bezpecnostni vycvik.
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2. Zaméstnavatel zajisti, aby byl vypracovan a aktualizovan doku-
ment tykajici se bezpeCnosti a zdravi (dale jen ,,dokument
o bezpetnosti a zdravi®) zahrnujici pfislusné pozadavky stanovené
v ¢lancich 6, 9 a 10 smérnice 89/391/EHS.

Z dokumentu o bezpec€nosti a zdravi musi zejména vyplyvat,

— 7e rizika, kterym jsou zaméstnanci na pracovisti vystaveni, jsou
zjisténa a vyhodnocena,

— ze budou pfijata opatfeni pro dosazeni cili této smérnice,
— Ze projekt, provoz a udrzba pracovist a zafizeni jsou bezpecné.

Dokument o bezpecnosti a zdravi musi byt vypracovan jesté pred zaha-
jenim praci a revidovan, jestlize na pracovisti dojde k podstatnéjsim
zménam, rozsifeni nebo reorganizaci.

3. Pokud na pracovisti soucasné¢ pulsobi zaméstnanci riznych
podniki, je kazdy zaméstnavatel odpovédny za zalezitosti podléhajici
jeho kontrole.

Zaméstnavatel, ktery v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo
zvyklostmi, odpovidad za dané pracovisté, koordinuje provadéni vsech
opatfeni tykajicich se zdravi a bezpecnosti zaméstnanci a v dokumentu
o bezpecnosti a zdravi vymezi ucel koordinace a opatieni a postupy pro
jeji provadeéni.

Koordinaci neni dotena odpovédnost jednotlivych zaméstnavatel
stanovena smérnici 89/391/EHS.

4.  Zaméstnavatel neprodlené nahlasi prisluSnym organim vSechny
vazné nebo smrtelné pracovni Grrazy a nebezpecné situace.

Je-li to nezbytné, provede aktualizaci dokumentu o bezpecnosti a zdravi
zaznamenanim piijatych opatfeni, aby se vyhnul opakovani.

Cléinek 4

Ochrana proti pozarim, vybuchim a zdravi Skodlivym latkam
v ovzdusi

Zaméstnavatel ucini opatfeni a zajisténi pfizptisobena povaze provozu

— pro predchazeni, odhalovani a zdolavani vzniku a S$ifeni pozart
a vybuchi a

— pro predchazeni vzniku vybusné koncentrace nebo vyskytu zdravi
Skodlivych latek v ovzdusi.

Clének 5

Unikové a zichranné prostiedky

Zaméstnavatel dba na zajisténi a udrZzovani vhodnych unikovych
a zachrannych prostiedki, aby mohli zaméstnanci v pfipadé nebezpeci
rychle a bezpecné opustit pracoviste.

Clanek 6
Komunikaéni, vystrazné a poplasné systémy
Zaméstnavatel ucini opatfeni pro zajisténi nezbytnych poplasnych

a jinych komunikaénich systémii, aby mohly byt pomocné, unikové
a zachranné operace v pfipad¢ potieby zahajeny okamzité.
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Clanek 7

Informovani zaméstnanci

1. Aniz je dotCen ¢lanek 10 smérnice 89/391/EHS, jsou zaméstnanci
nebo jejich zastupci informovani o vsSech opatienich, ktera maji byt
pfijata a tykaji se bezpecnosti a ochrany zdravi na pracovisti,
a zejména o téch, ktera se tykaji provadéni clanka 3 az 6.

2. Uvedené informace musi byt vSem doty¢nym zaméstnancim
srozumitelné.

Clanek 8
Lékarsky dohled

1.  V souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo zvyklostmi
jsou pfijata opatfeni pro zajisténi vhodného dohledu nad zdravim
zaméstnancl ve vztahu ke zdravotnim a bezpecnostnim rizikiim, kterym
jsou v praci vystaveni.

2.V ramci téchto opatfeni musi byt kazdy zaméstnanec opravnén
nebo povinen podstoupit 1ékafskou prohlidku pfed tim, nez mu jsou
pfidéleny tkoly souvisejici s ¢innostmi uvedenymi v ¢lanku 2, a poté
se v pravidelnych odstupech.

3. Lékarské prohlidky mohou tvofit soucast statniho systému zdra-
votni péce.

Cldnek 9
Projednani se zaméstnanci a jejich ucast
V souladu s ¢lankem 11 smérmice 89/391/EHS projednavaji zaméstna-

vatelé se zaméstnanci nebo jejich zastupci zalezitosti, na které se vzta-
huje tato smérnice, a umoznuji jejich ucast.

Clanek 10
Minimalni poZadavky na bezpecnost a ochranu zdravi
1. PracoviSté poprvé pouzivana po dni provedeni této smeérnice

uvedeném v ¢l. 12 odst. 1 musi spliovat minimalni pozadavky na
bezpecnost a ochranu zdravi stanovené v pfiloze.

2. Pracovisté, ktera jsou v provozu jiz pred dnem provedeni této
smérnice uvedenym v ¢l. 12 odst. 1 musi splilovat minimalni pozadavky
na bezpec€nost a ochranu zdravi stanovené v priloze co nejdiive, nejpoz-
deji vsak do péti let od uvedeného dne.

3. Pokud jsou na pracovistich provedeny zmény, rozsifeni nebo reor-
ganizace po dni provedeni této smérnice uvedeném v ¢l. 12 odst. 1,
ucini zaméstnavatel nezbytna opatieni, aby tyto zmény, rozsiteni nebo
reorganizace byly v souladu s odpovidajicimi minimalnimi pozadavky
na bezpecnost a ochranu zdravi stanovenymi v priloze.

ODDIL 111
OSTATNI USTANOVENI

Clanek 11
Upravy p¥iloh

Upravy priloh &isté technického razu v souvislosti s
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— pfijetim smérnic v oblasti technické harmonizace a normalizace
vztahujicich se na tézebni vrtny pramysl

nebo

— technickym rozvojem, zménami v mezinarodnich pfedpisech ¢i
specifikacich nebo poznatcich v oblasti téZzebniho vrtného primyslu

se prijimaji postupem podle ¢lanku 17 smérnice 89/391/EHS.

Cldnek 12
Zavérefna ustanoveni
1.  Clenské staty uvedou v ucinnost pravni a spravni piedpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do 24 mésict
od pfijeti této smérnice. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Ustanoveni uvedena v odstavci 1 prijata Clenskymi staty musi
obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén
pfi jejich ufednim vyhlaSeni. Zplsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni vnitrostatnich pravnich piedpisa,
které jiz ptijaly nebo které ptijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Cléanek 13

Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
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PRILOHA

MINIMALNI POZADAVKY NA BEZPECNOST A OCHRANU ZDRAVI
UVEDENE V CLANKU 10 SMERNICE

Uvodni poznamka

Povinnosti stanovené v této piiloze se uplatni pokazdé, kdyz to vyzaduji vlast-
nosti pracoviste, ¢innosti, okolnosti nebo mimotadné riziko.

CAST A
Spole¢né minimalni poZzadavky pouZitelné na pevniné i na mori
1. Stabilita a pevnost

Pracovi§té musi byt navrZena, vybudovana, zafizena, provozovana,
kontrolovana a udrzovdna tak, aby odolala ocekdvanym vnéjsim
podminkam. Musi mit konstrukei a pevnost odpovidajici zptisobu jejich

vyuzivani.
2. Organizace a dozor
2.1 Organizace pracovist

2.1.1  PracoviSté musi byt navrzena tak, aby zajistila odpovidajici ochranu pted
riziky. Mista musi byt udrzovana v ¢istoté a vSechny nebezpecné latky
nebo skladky musi byt bud'to odstranény, nebo hlidany tak, aby neohro-
zily zdravi a bezpecnost zaméstnancii.

2.1.2  Jednotliva pracovni mista musi byt navrzena a vybudovana v souladu
s ergonomickymi zasadami s piihlédnutim k potiebé zaméstnanct
sledovat operace provadéné na jejich pracovnich mistech.

2.1.3  Zvlasté nebezpeéné prostory musi byt vymezeny a opatfeny varovnymi
symboly.

2.2 Odpovédna osoba

Za kazdé pracovisté obsazené zaméstnanci musi byt po celou dobu
odpovédna jedna osoba jmenovand zaméstnavatelem, kterd ma schop-
nosti a kvalifikaci vyzadované pro tuto funkci v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo zvyklostmi.

Zaméstnavatel muze sam prevzit odpovédnost za pracovisté uvedené
v prvnim odstavei, pokud ma schopnosti a kvalifikaci vyzadované
k tomuto ucelu v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo
zvyklostmi.

2.3 Dozor

Pro zajisténi bezpe€nosti a ochrany zdravi zaméstnanci a v pribéhu
vSech provadénych operaci musi nezbytny dozor vykonavat osoby,
které maji schopnosti a kvalifikaci vyzadované pro tuto funkci
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo zvyklostmi a které
byly jmenovany zaméstnavatelem nebo jeho jménem a vystupuji jeho
jménem.

Zaméstnavatel muze sam vykonavat dozor uvedeny v prvnim
pododstavci, jestlize ma schopnosti a kvalifikaci vyzadované k tomuto
ucelu v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo zvyklostmi.

2.4 Zpuasobili zamé&stnanci

Pokud jsou na pracovisti pfitomni zaméstnanci, musi se zde vzdy
nachazet dostateCny pocet zaméstnanci s kvalifikaci, zkuSenostmi
a vycvikem vyzadovanymi k plnéni jim svéfenych ukolu.

2.5 Informace, pokyny a vycvik

Zaméstnancim musi byt v zajmu jejich zdravi a bezpecnosti poskyto-
vany nezbytné informace, pokyny, vycvik a pteskoleni.

Zamegstnavatel musi zajistit, aby jeho zaméstnanci obdrzeli srozumitelné
pokyny, aby nebylo ohrozeno zdravi a bezpecnost ani jich samych, ani
ostatnich zaméstnanci.

2.6 Pisemné pokyny

Pro kazdé pracovisté musi byt vypracovany pisemné pokyny stanovici
pravidla, ktera je tieba dodrzovat pro zajiSténi bezpecnosti a zdravi
zaméstnanct a bezpecného pouzivani vybaveni.
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Pisemné pokyny musi zahrnovat informace o pouziti nouzovych
prostiedkti a o tom, jak se chovat v pfipadé¢ nouze na pracovisti nebo
v jeho blizkosti.

2.7 Bezpeéné pracovni metody

Na kazdém pracovisti a pii kazdé Cinnosti musi byt pouzivany bezpecné
pracovni metody.

2.8 Pracovni povoleni

Pokud to dokument o bezpe€nosti a zdravi vyzaduje, musi byt zaveden
systém pracovnich povoleni pro vykon nebezpecnych praci a pro vykon
praci, které obvykle nejsou nebezpecné, ale mohly by pii soubchu
s jinymi operacemi zpusobit vazné nebezpeci.

Pracovni povoleni musi byt vydavana odpovédnou osobou pied zaha-
jenim praci a musi blize urCovat podminky, které musi byt splnény,
a bezpecnostni opatieni, ktera musi byt dodrzovana pied zahajenim
praci, v jejich pribé¢hu a po jejich ukonceni.

2.9 Pravidelna revize opatieni pro bezpecnost
a ochranu zdravi

Zaméstnavatel musi zajistit, aby opatieni pfijata na ochranu bezpecnosti
a zdravi zaméstnancl, véetné systému jejich fizeni, byla pravidelné
kontrolovana, aby byl zarucen jejich soulad s touto smérnici.

3. Mechanické a elektrické vybaveni a zarizeni
3.1 Obecna ustanoveni

Volba mechanického a elektrického vybaveni a zafizeni, jeho instalace,
uvadéni do provozu, provoz a udrzba musi byt provadény s patiiénym
ohledem na bezpecnost a zdravi zaméstnanct, s pfihlédnutim k ostatnim
ustanovenim  této smérnice a ke smérnicim  89/392/EHS (')
a 89/655/EHS (%).

Je-li umisténo na misto, kde je nebo by mohlo byt nebezpeci pozaru
nebo vybuchu v disledku vzniceni plynu, par nebo hotlavych kapalin,
musi byt uzplsobeno pouzivani na tomto misté.

Vybaveni musi byt, je-li to nezbytné, opatieno vhodnym ochrannym
zafizenim a zabezpeCovacimi systémy proti selhani.

32 Zvlastni ustanoveni

Mechanické vybaveni a zafizeni musi byt dostatecné odolné, bez zjev-
nych vad a vhodné pro tcely, ke kterym je urceno.

Elektrické vybaveni a zafizeni musi mit dostate¢nou kapacitu a vykon
pro ucely, ke kterym je urceno.

4. Udrzba
4.1 Vseobecna udrzba

Je tfeba vypracovat vhodny plan zajistujici systematickou kontrolu,
udrzbu a popfipadé testovani mechanického a elektrického vybaveni
a zafizeni.

Udrzbu, kontrolu a testovani kterékoli &asti zafizeni nebo vybaveni musi
provadét zpusobily zaméstnanec.

Zaznamy o kontrolach a testech musi byt vedeny a uchovavany
vhodnym zptsobem.

4.2 Udrzba bezpe&nostniho vybaveni

Vhodné bezpe¢nostni vybaveni musi byt stale udrzovano k okamzitému
pouziti a v dobrém stavu.

udrzba musi byt provadéna s nalezitym ohledem na provozni postupy.
S. Kontrola vrtu
Béhem vrtnych praci musi byt pouzivana vhodna zafizeni pro kontrolu

vrtu na ochranu proti nebezpe¢i vybuchu.

(") Uk vest. L 183, 29.6.1989, s. 9. Smérnice ve znéni smérnice 91/368/EHS (Uf. vést.
L 198, 22.7.1991, s. 16).
(» Ut. vést. L 393, 30.12.1989, s. 13.
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6.2
6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.3
6.3.1

7.2

7.3

7.4

Pii umisténi takového zatizeni musi byt pfihlédnuto k vlastnostem vrtu
a k provoznim podminkam.

Ochrana pred skodlivymi latkami v ovzdusi a pred rizikem vybuchu

Musi byt pfijata opatfeni pro vyhodnoceni pfitomnosti $kodlivych nebo
potencialné vybusnych latek v ovzdusi a pro zméfeni koncentraci téchto
latek.

Pokud to dokument o bezpecnosti a zdravi vyzaduje, musi byt zavedeny
kontrolni pfistroje automaticky a nepfetrzité zaznamenavajici koncentrace
plyntt na urCenych mistech, automaticka poplasna zafizeni, systémy pro
automatické odpojeni elektrickych zafizeni a systémy pro zastaveni
spalovacich motord.

Pokud je provadéno automatické méfeni, musi byt namétené hodnoty
zaznamenavany a uchovavany zplsobem stanovenym v dokumentu
o bezpecnosti a zdravi.

Ochrana ptfed Skodlivymi latkami v ovzdusi

Pokud se hromadi nebo mohou hromadit skodlivé latky v ovzdusi, musi
byt pfijata vhodna opatfeni pro zajisténi jejich zachyceni u zdroje
a odstranéni.

Systém musi byt schopen snizovat obsah skodlivych latek v ovzdusi na
uroven, pii které nejsou zaméstnanci ohrozeni.

Aniz je dotéena smérnice 89/656/EHS ('), musi byt na mistech, kde
mohou byt zaméstnanci vystaveni zdravi Skodlivému ovzdusi,
k dispozici odpovidajici pocet vhodnych dychacich a ozivovacich
pfistroju.

V takovych piipadech musi byt na pracovisti pfitomen dostatecny pocet
zaméstnanct vyskolenych k pouzivani téchto piistroju.

Tyto pfistroje musi byt skladovany a udrzovany vhodnym zpisobem.

Jestlize v ovzdusi jsou nebo mohly by byt pfitomny sirovodik ¢i jiné
toxické plyny, musi byt pfislusnym organtim k dispozici ochranny plan
presné urcujici dostupné ochranné prosttedky a pfijata ochranna opatfeni.

Ochrana pfed riziky vybuchu

Musi byt provedena veskera nezbytna opatfeni pro ptedchazeni vyskytu
a hromadéni vybusnych latek v ovzdusi.

V mistech, kde je riziko vybuchu, musi byt provedena vSechna nezbytna
opatfeni k tomu, aby se zabranilo vzniceni vybusného prostiedi.

Musi byt vypracovan plan prevence vybuchii piesné urCujici nezbytné
piistroje a opatfeni.

Unikové cesty a nouzové vychody

Unikové cesty a nouzové vychody musi zistat volné prichodné a musi
nejkratsi cestou sméfovat ven nebo do bezpecné oblasti, na shromazdisté
nebo na jiné bezpecné evakuacni misto.

V pripad¢ nebezpeci musi mit zaméstnanci moznost rychle a co nejbe-
zpené&ji opustit sva pracovni mista.

Pocet, rozmisténi a rozméry Gnikovych cest a nouzovych vychodt zavisi
na vyuzivani, vybaveni a rozmérech pracovist' a na nejvyssim mozném
poctu pfitomnych zaméstnanci.

Ubytovaci prostory a obyvané mistnosti musi byt vybaveny alespon
dvéma riznymi unikovymi cestami vzdalenymi od sebe co nejvice
a vedoucimi do bezpecné oblasti, na shromazdi§té nebo na jiné bezpecné
evakuacni misto.

Dvere nouzovych vychodl se musi otevirat smérem ven nebo, pokud to
neni mozné, mohou byt pouzity dvefe posuvné.

Dvefe nouzovych vychodli nesméji byt uzamceny ani zajistény
zpusobem, ktery by znemozioval jejich snadné a rychlé otevieni
kymkoli, kdo by je mohl v ptipadé nebezpeci potiebovat.

(1) UK. vést. L 393, 30.12.1989, s. 18.
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Zvlastni unikové cesty a nouzové vychody musi byt oznaceny symboly
v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy, kterymi je smérnice 92/58/EHS (1)
provedena ve vnitrostatnim pravu.

Dvete nouzovych vychodi nesméji byt uzamceny.

Unikové cesty a nouzové vychody ani pristupové dvefe a piistupové
dopravni cesty nesméji byt zataraseny predméty, aby je bylo mozné
kdykoli a bez ptekazek pouzit.

Unikové cesty a nouzové vychody vyzadujici osvétleni musi byt
opatfeny dostate¢né intenzivnim nouzovym osvétlenim pro piipad selhani
osvétleni.

Vétrani uzavienych pracovist

Na uzavienych pracovistich musi byt zajistén dostatecny ptisun Cerstvého
vzduchu, s pfihlédnutim k pouzivanym pracovnim metodam a fyzickému
zatizeni zaméstnancul.

Je-li vyuzivano vétraci zafizeni, musi byt udrzovano ve funkénim stavu.

Kontrolni systém musi signalizovat kazdé selhani, pokud je to nezbytné
pro zdravi zaméstnanci.

Pii vyuzivani klimatiza¢niho zafizeni nebo mechanického vétraciho zafi-
zeni nesméji byt zaméstnanci vystaveni nepiijemnému pravanu.

Jakékoli usazeniny ¢i necistoty, které by mohly bezprostiedné ohrozit
zdravi zaméstnanct zne€isténim ovzdus$i, musi byt rychle odstranény.

Teplota v pracovnich prostorech

V pracovni dob& musi byt v pracovnich prostorech teplota vhodna pro
lidsky organismus, s piihlédnutim k pouzivanym pracovnim metodam
a fyzickému zatizeni zaméstnancu.

V prostorech ur¢enych pro odpocinek, pro stalou sluzbu, v hygienickych
zatizenich, jidelnach a v mistnostech prvni pomoci musi byt udrzovana
teplota odpovidajici ucelu téchto mist.

Okna, svétliky a sklenéné piepazky musi umoznovat ochranu pied
nadmérmnym mnozstvim sluneéniho zafeni, s piihlédnutim k povaze
prace a pracoviste.

Podlahy, stény, stropy a strechy mistnosti

Podlahy na pracovisti nesmé&ji mit nebezpecné hrboly, diry ani naklonéné
plochy; musi byt pevné, stabilni a nekluzké.

Pracoviste s jednotlivymi pracovnimi misty musi byt fadné tepelné izolo-
vana, s piihlédnutim k typu podniku a k fyzické Cinnosti zaméstnancu.

Prostory musi mit takové povrchy podlah, stén a stropt, aby mohly byt
CiStény a renovovany v souladu s béznymi zasadami hygieny.

Prihledné nebo prisvitné stény, zvlasté celosklenéné prepazky
v mistnostech nebo v blizkosti pracovnich mist a dopravnich cest musi
byt zietelné oznaceny a vyrobeny z bezpeénostnich materialti nebo musi
byt pracovni mista a dopravni cesty spolehlivé chranény tak, aby zamést-
nanci nepfisli do styku se sténami a nebyli zranéni v piipadé¢, ze dojde
k jejich rozbiti.

Piistup na stiechy zhotovené z materialti nedostate¢né pevnosti nesmi byt
povolen, pokud neni k dispozici vybaveni, s jehoz pomoci l1ze piislusnou
praci provést bezpecné.

Prirozené a umélé osvétleni

Kazdé pracovisté musi byt v celém rozsahu vybaveno osvétlenim, které
je zdrojem dostatecného svétla nezbytného pro zajisténi bezpecnosti
a zdravi zaméstnancu.

Pracovi§té musi co nejvice vyuzivat pfirozeného denniho svétla a musi
byt, s piihlédnutim k povétrnostnim podminkdm, vybavena umélym
osvétlenim vhodnym pro zajisténi bezpecnosti a zdravi zaméstnancii.

(1) UK vést. L 245, 26.8.1992, s. 23.
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Osvétlovaci zafizeni v pracovnich prostorech a na spojovacich cestach
musi byt rozmisténa tak, aby osvétleni nemohlo pfispivat ke vzniku
nehod zameéstnancu.

Pracovisté, na kterych jsou zaméstnanci zvlasté vystaveni nebezpeci
v piipadé vypadku umélého osvétleni, musi byt vybavena dostate¢né
intenzivnim nouzovym osvétlenim.

Osvétlovaci zafizeni musi byt navrzeno tak, aby prostory provozni
kontroly, unikové cesty, piekladové a nebezpecné prostory zistavaly
osvétlené.

Pokud jsou pracovisté obsazena jen pfilezitostné, povinnost uvedena
v prvnim pododstavci se vztahuje pouze na dobu, béhem které jsou
zameéstnanci piitomni.

Okna a svetliky

Okna, svétliky a vétraci zafizeni, které jsou otevirany, nastavovany ci
uzavirany, musi byt navrzeny tak, aby bylo zaruceno bezpecné zachazeni
S nimi.

Musi byt umistény tak, aby nepfedstavovaly nebezpeci pro zaméstnance,
kdyz jsou oteviené.

Okna a svétliky musi umozilovat bezpecné cisténi.
Dvere a vrata

Umisténi, pocet, rozméry dvefi a vrat a materidly pouzité na jejich
zhotoveni jsou urCeny vlastnostmi a zptisobem pouziti prostorti a pasem.

Dvete z prihlednych materiald musi byt oznaceny ve vysi o¢i.

Kyvadlové (létaci) dvefe a vrata musi byt prihledné, nebo musi mit
pruhledné vyplné.

Pokud prihledné nebo prusvitné plochy dvefi a vrat nejsou zhotoveny
z bezpecnostnich materialti a pokud by pfi jejich rozbiti mohlo dojit ke
zranéni zaméstnancl, musi byt plochy chranény pied rozbitim.

Posuvné dvefe musi byt doplnény bezpecnostnim zafizenim, které zabra-
fuje jejich vypadnuti z vodicich kolejnic a padu.

Dvefe a vrata, které se oteviraji smérem nahoru, musi byt doplnény
mechanismem, ktery zabranuje jejich neocekavanému padu zpét.

Dvefe umisténé na tinikovych cestach musi byt patficné oznaceny.
Musi je byt mozné zevniti kdykoli oteviit bez zvlastni pomoci.

Dvefe musi byt mozné otevirat, pokud jsou pracovisté obsazena zameést-
nanci.

Pokud prichod vraty pro chodce neni bezpecny, musi byt v tésné bliz-
kosti kazdych vrat ur¢enych zasadné pro vozidla dvefe pro chodce, které
musi byt zfeteln¢ oznacené a musi byt stale volné prichodné.

Mechanické dvefe a vrata musi fungovat bez nebezpeci vzniku nehody
pro zameéstnance.

Musi byt vybaveny snadno rozpoznatelnym a piistupnym nouzovym
vypinacim zafizenim a pokud se pii vypadku proudu samy automaticky
neoteviou, musi byt mozné oteviit je t¢Z manudlné.

Pokud jsou k zabranéni vstupu na uréitd mista pouzivany Tfetézy
a podobné prostiedky, musi byt jasné viditelné a oznacené vhodnymi
znackami zékazu a varovani.

Dopravni cesty

Musi byt mozné dostat se na pracovist¢ bez nebezpe¢i a rychle
a bezpecné je opustit v pfipadé nouze.

Dopravni cesty, veetné schodist, pevné instalovanych zebiiki, naklado-
vych prostorti a ramp, musi byt vypoéteny, dimenzovany a umistény tak,
aby zajistily chodcim a vozidlim snadny, bezpeény a vhodny pfistup
zpusobem, ktery neohrozuje bezpecnost zaméstnanct, ktefi jsou
v blizkosti téchto dopravnich cest zaméstnani.

Vyméfeni dopravnich cest slouzicich pro pési nebo pro piepravu zbozi
musi byt zavislé na poctu potencialnich uzivateli a typu podniku.
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Pokud jsou na dopravnich cestach pouzivany i dopravni prostfedky, musi
byt pro chodce vymezen dostate¢né bezpecny prostor.

Dostatecné velky prostor musi byt ponechan rovnéz mezi cestami pro
vozidla a dvefmi, vraty, priachody pro chodce, chodbami a schodisti.

V zajmu ochrany zaméstnanci musi byt od sebe jasn¢ odliSeny pfistu-
pové a dopravni cesty.

Nebezpecné prostory

Pokud se na pracovistich vyskytuji nebezpecné prostory v duasledku
povahy prace, zahrnujici rizika padu pro zaméstnance nebo padajicich
predmétll, musi byt tato mista co nejlépe vybavena zafizenimi branicimi
neopravnénym zaméstnancim ve vstupu do téchto prostor.

Musi byt provedena vhodna opatieni pro ochranu zaméstnanct, ktefi jsou
opravnéni do téchto prostor vstupovat.

Nebezpecné prostory musi byt zietelné oznaceny.

Rozméry a objem vzdusného prostoru mistnosti — Volnost pohybu na
pracovnim misté

Pracovni prostory musi mit dostatecnou pudorysnou plochu, vysku
a objem prostoru umoziujici zaméstnancim vykonavat jejich praci bez
ohrozeni bezpe€nosti a zdravi nebo pracovni pohody.

Rozméry volné plochy na pracovnim misté musi umoznovat zamést-
nancim dostatecnou volnost pohybu a bezpecné provadéni zadanych
praci.

Odpocivarny

Pokud to bezpecnost nebo zdravi zaméstnancl vyzaduji, zejména kvuli
druhu ¢innosti nebo piekroceni urcitého poctu pfitomnych zaméstnanci,
musi byt pro zaméstnance ziizena snadno pfistupna odpocivarna.

Toto wustanoveni se nepouzije, jde-li o zaméstnance pracujici
v kancelafich nebo v obdobnych pracovnich mistnostech poskytujicich
béhem piestavek rovnocennou moznost odpocinku.

Odpocivarny musi byt dostatecné velké a vybavené stoly a zidlemi
s opéradly, jejichz pocet odpovida poctu zaméstnancu.

V odpoc¢ivarnach musi byt pfijata pfiméfena opatieni na ochranu neku-
raku pred obtézovanim tabakovym koufem.

Pokud je pracovni doba pravidelné a Casto pferusovana a neni k dispozici
odpocivarna, musi byt vyclenény jiné mistnosti, ve kterych mohou
zameéstnanci béhem pieruseni prace pobyvat, pokud to vyzaduji bezpec-
nost a zdravi zaméstnancu.

I zde musi byt pfijata pifiméfend opatieni na ochranu nekufakl pted
obtézovanim tabakovym koufem.

Venkovni pracoviste

Pracovni mista, dopravni cesty a ostatni venkovni prostory nebo zafizeni,
kde zaméstnanci pobyvaji nebo které pouzivaji béhem pracovni ¢innosti,
musi byt navrZzeny tak, aby byl zarufen bezpecny pohyb vozidel
i chodcti.

Venkovni pracovisté musi byt dostatecné osvétlena umélym svétlem,
pokud denni svétlo neni dostatecné.

Pokud jsou zaméstnanci zaméstnani na venkovnich pracovnich mistech,
musi byt tato pracovni mista upravena tak, aby zaméstnanci

a) byli chranéni pfed neptiznivymi povétrnostnimi vlivy a podle potieby
i pted padajicimi piedméty,

b) nebyli vystaveni $kodlivym hladindm hluku nebo $kodlivym vnéjsim
vlivim, jako jsou plyny, pary a prach,

¢) mohli v pfipadé nouze pracovni misto rychle opustit nebo aby jim
mohla byt rychle poskytnuta pomoc,

d) nemohli uklouznout nebo upadnout.

Tehotné zeny a kojici matky
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Téhotné zeny a kojici matky musi mit moznost odpocivat vleze za
vhodnych podminek.

Zdravotné postizeni zaméstnanci

Pracovis§t¢ musi byt v piipadé potieby zafizena s ptihlédnutim
k zdravotné postizenym zaméstnanctim.

Toto ustanoveni se pouzije zejména na feSeni dvefi, spojovacich cest,
schodist’, sprch, umyvadel, zachodi pouzivanych zdravotné postizenymi
osobami nebo pracovnich mist, na nichz pfimo vykonavaji ¢innost.

CAST B
Zvlastni minimalni poZadavky pouZitelné na pevniné

Zjistovani a zdolavani pozarii
Pfi navrhovani, stavb&, vybavovani, uvadéni do provozu, provozu
a udrzbé v provozu pracovist’ musi byt provadéna odpovidajici opatieni
pro zabranéni vzniku pozarGi a jejich Sifeni ze zdroji uvedenych
v dokumentu o bezpecnosti a zdravi.
V ptipadé pozaru musi byt zajisténo jeho rychlé a ucinné zdolani.

Pracovist¢ musi byt vybavena vhodnym protipozarnim zafizenim,
a pokud je potfeba, pozarnimi detektory a poplaSnymi systémy.

Manualni protipozarni zatizeni musi byt snadno dostupna a jednoducha
na pouzivani, a pokud je potieba, chranéna proti poskozeni.

Na pracovisti musi byt ulozen plan protipozarni ochrany upfesnujici
opatfeni v souladu s Clanky 3, 4, 5 a 6 této smérnice, ktera je tieba
ucinit pro zabranéni, zjisténi a zdolani vzniku a Sifeni pozari.

Protipozarni zafizeni musi byt oznaceno v souladu s vnitrostatnimi prav-
nimi predpisy, kterymi je smérnice 92/S8/EHS provedena ve vnitro-
statnim pravu.

Oznacéeni musi byt umisténo na vhodnych mistech a musi byt odolné.
Dalkova ovladani v pripadé nouze

Pokud to vyzaduje dokument o bezpecnosti a zdravi, musi byt v ptipadé
nouze urcita zafizeni ovladatelna na dalku z vhodnych mist.

Tato zafizeni musi zahrnovat systém pro uzavfeni a haseni vrtd, zafizeni
a potrubi.

Komunikacni prostredky v béznych a v nouzovych situacich

Pokud to vyzaduje dokument o bezpecnosti a zdravi, musi byt kazdé
pracovisté obsazené zaméstnanci vybaveno

a) akustickym a optickym systémem schopnym v piipadé potieby
prenaset poplasny signal na vSechna pracovni mista obsazena zamést-
nanci,

b) akustickym systémem jasné slySitelnym na vSech mistech, kde se
zaméstnanci Casto zdrzuji.

Zatizeni pro vyhlaSovani poplachu musi byt zavedena na vhodnych
mistech.

Pokud jsou zaméstnanci pfitomni na pracovistich, ktera nejsou obvykle
obsazena zaméstnanci, musi jim byt dany k dispozici vhodné komuni-
kaéni prostredky.

Shromazdiste a jmenny seznam

Pokud to vyzaduje dokument o bezpecnosti a zdravi, musi byt urcena
shromazdisté, vedeny jmenné seznamy zaméstnancl a pfijata nezbytna
souvisejici opatieni.

Zachranné a unikové prostredky

Zaméstnanci musi byt vyskoleni o vhodnych opatienich, ktera maji u¢init
v ptipadé nouze.

Zachranné prostiedky pfipravené k pouziti musi byt ulozeny na vhod-
nych a snadno dostupnych mistech.
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Pokud jsou tnikové cesty narocné nebo vedou prostiedim, kde je nebo
by mohlo byt nedychatelné ovzdusi, musi byt pracovni mista vybavena
individualnimi dychacim pfistroji k okamzitému pouziti.

Bezpecnostni vycvik

Bezpecnostni vycvik se musi konat v pravidelnych odstupech na vsech
pracovistich obvykle obsazenych zaméstnanci.

Jeho ucelem je zejména vytvoiit a ovéfovat dovednosti zaméstnancii
povéifenych v pripadé nouze zvlastnimi tUkoly zahrnujicimi pouziti
nouzovych prostiedkl, zachazeni s nimi nebo jejich obsluhu,
s piihlédnutim ke kritériim stanovenym dokumentem o bezpecnosti
a zdravi uvedeném v bodé 1.1.

Je-li to tfeba, musi zaméstnanci takto povéfeni mit také moznost nacvicit
si spravné pouzivani téchto prostfedki, zachazeni s nimi nebo jejich
obsluhu.

Hygienicka zarizeni
Satny a $atni sktfinky

Zaméstnanci musi mit k dispozici vhodné Satny, pokud musi nosit
zvlastni pracovni odévy a pokud ze zdravotnich nebo spolecenskych
divodt neni mozné pozadovat, aby se prevlékali v jiné mistnosti.

Satny musi byt snadno pristupné, s dostate¢nou kapacitou a musi byt
vybaveny misty k sezeni.

Satny musi byt dostateénd prostorné a musi mit vybaveni umoziujici
kazdému zaméstnanci, aby si svij civilni odév béhem pracovni doby
uzamkl.

Vyzaduji-li to okolnosti (naptiklad prace s nebezpetnymi latkami,
vlhkost, $pina), musi byt pracovni a civilni odévy ukladany do oddéle-
nych skiingk.

Kazdy zaméstnanec musi mit moznost ususit si mokré pracovni odévy.

Pro muze a zeny musi byt zafizeny oddélené Satny nebo oddélené pouzi-
vani Saten spolecnych.

Pokud Satny podle bodu 7.1.1 nejsou nutné, musi mit kazdy zaméstnanec
k dispozici prostor, kam si mize své odévy ukladat.

Sprchy a umyvadla

Pokud to vyzaduje povaha ¢innosti nebo zdravotni duvody, musi byt
zaméstnanctim k dispozici dostacujici pocet vhodnych sprch.

Pro muze a zeny musi byt zatizeny oddélené mistnosti se sprchami nebo
oddélené pouzivani mistnosti se sprchami.

Mistnosti se sprchami musi byt dostatecné velké, aby umoznovaly
kazdému zaméstnanci umyt se bez piekazek a za piiméfenych hygienic-
kych podminek.

Sprchy musi byt vybaveny teplou a studenou tekouci vodou.

Pokud sprchy podle prvniho pododstavce bodu 7.2.1 nejsou nezbytné,
musi byt v blizkosti pracovnich mist a Saten umisténa vhodna
a dostacujici umyvadla s tekouci teplou a studenou vodou.

Pro muze a Zeny musi byt zafizeny oddélené umyvarny nebo jejich
oddélené pouzivani, je-li to nezbytné ze spolecenskych divoda.

Pokud jsou mistnosti se sprchami nebo umyvadly umistény oddélené od
Saten, musi byt mezi sebou snadno dostupné.

Zachody a umyvadla

Zaméstnancim musi byt v blizkosti pracovnich mist, odpocivaren, Saten
a mistnosti se sprchami ¢i umyvarnami k dispozici mistnosti s vybavené
dostatecnym pocétem zachodti a umyvadel.

Pro muze a zeny musi byt zafizeny oddélené zachody nebo jejich oddeé-
lené pouzivani.

Osetrovny a prostiedky prvai pomoci

Prostiedky prvni pomoci musi odpovidat provadéné cinnosti.
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Musi byt zfizeny jedna nebo vice oSetfoven.

V téchto mistnostech musi byt vyvéSeny jasné viditelné pokyny pro
poskytovani prvni pomoci v ptipadé nehody.

Osetfovny musi byt vybaveny nezbytnymi prostiedky a zafizenim pro
poskytovani prvni pomoci a musi byt snadno piistupné s nositky.

Musi byt oznaceny v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy, kterymi
je smérnice 92/58/EHS provedena ve vnitrostatnim pravu.

Prostiedky prvni pomoci musi byt také dostupné na vSech mistech, kde
to vyzaduji pracovni podminky.

Prostiedky musi byt vhodnym zptisobem oznacené a snadno piistupné.

K pouzivani dostupnych prostiedkti prvni pomoci musi byt vyskolen
dostatecny pocet zaméstnancu.

Dopravni cesty

Pokud na pracovisté maji piistup motorova vozidla, je vhodné stanovit
nezbytna pravidla provozu.

CAST C
Zvlastni minimalni poZadavky pouZitelné na mori
Uvodni pozndmka

Aniz je dotCen €l. 3 odst. 2, musi zaméstnavatel, ktery je v souladu
vnitrostatnimi  pravnimi piedpisy nebo zvyklostmi za pracovisté, na
které se vztahuje tato cast C, zodpovédny, zajistit, aby dokument
o bezpeCnosti a zdravi dokladal, Ze byla ucinéna vSechna podstatna
opatfeni na ochranu zdravi a bezpeCnosti zaméstnanci v béznych
a nouzovych situacich.

Za timto ucelem musi dokument

a) identifikovat zvlastni zdroje nebezpeci spojené s pracovistém, véetné
pruvodnich ¢innosti, které by mohly zptsobit nehody s vaznymi
dusledky pro bezpecnost a zdravi dotyénych zaméstnanci

b) zhodnotit rizika vyplyvajici ze zdroji nebezpe¢i uvedenych
Vv pismenu a);

c) dolozit, ze byla uc¢inéna vhodna bezpecnostni opatieni pro zabranéni
nehodam uvedenym v pismenu a), omezeni Sifeni nehod a pro G¢inné
a sporadané opusténi pracovisté v pfipadé nouze;

d) dolozit, ze fidici systém je v béznych i nouzovych situacich v souladu
se smérnici 89/391/EHS a touto smérnici.

Zaméstnavatel musi béhem planovani a provadéni vSech patiiénych stadii
spadajicich pod tuto smérnici dodrzovat postupy a podminky stanovené
dokumentem o bezpecnosti a zdravi.

Rizni zaméstnavatelé, ktefi odpovidaji za rizna pracovisté, musi
v pripadé potieby vzajemné spolupracovat pii piipravé dokumenti
0 bezpecnosti a zdravi a pii opatfenich nezbytnych k zajisténi ochrany
bezpecnosti a zdravi zaméstnanct.

Zjistovani a zdolavani pozarii
K ochrané proti vzniku a Sifeni pozart, k jejich zjistovani a zdolavani
musi byt piijata vhodna opatieni urcend dokumentem o bezpecnosti

a zdravi uvedenym v bodé¢ 1.1.

Kde je to ucelné, budou vybudovany pozari stény k oddéleni ohném
ohrozenych oblasti.

Na vsech pracovistich musi byt vybudovany vhodné protipozarni ohla-
Sovaci a ochranné systémy, systémy pro zdolavani pozart a poplasna
zafizeni odpovidajici rizikim uréenym v dokumentu o bezpecnosti
a zdravi uvedeném v bod¢ 1.1.

Tyto systémy mohou zejména zahrnovat

— pozarni detektory,

— poplasna zafizeni pro piipad pozaru,
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— rozvody vody pro haSeni pozard,

— pozarni hydranty a hadice,

— zatopova zafizeni a vodni trysky,
— automatické postiikovace,

— systémy pro haSeni hotlavych plynd,
— pénové hasici pfistroje,

— prenosné hasici pfistroje,

— vybaveni pro hasice.

Manualni protipozarni zafizeni musi byt snadno pfistupna a jednoducha
na pouzivani, a pokud je potieba, chranéna proti poskozeni.

Na pracovisti musi byt ulozen plan protipozarni ochrany upfesnujici
opatfeni pro zabranéni, zjisténi a zdolani vzniku a Sifeni pozaru.

Nouzové systémy musi byt oddélené nebo jinak chranéné proti nehodam,
aby bylo zaruceno jejich fungovani v ptipadech nouze.

V piipadech potieby musi byt tyto systémy zdvojené.

Protipozami zafizeni musi byt oznaceno v souladu s vnitrostatnimi pted-
pisy, kterymi je smérnice 92/58/EHS provedena ve vnitrostatnim pravu.

Oznaceni musi byt umisténo na vhodnych mistech a musi byt odolné.
Dalkova ovladani v pripadé nouze

Pokud to vyzaduje dokument o bezpecnosti a zdravi uvedeny v bodé 1.1,
musi byt zfizen systém dalkového ovladani pro ptipad nouze.

Takovyto systém musi zahrnovat vhodné rozmisténé kontrolni stanice,
které lze pouzivat v ptipadé nouze véetné, je-li to nezbytné, kontrolnich
stanic na shromazdiStich a mistech uniku.

Zatizeni na dalkové ovladani uvedené v bod¢€ 3.1 musi alespon zahrnovat
vétraci systémy, systémy pro nouzové vypnuti zafizeni, jejichz dalsi
provoz by mohl zpisobit vybuch, systémy branicich tniku hoflavych
kapalin a plynu, systémy protipozarni ochrany a systémy pro kontrolu
vrti.

Komunikacni prostredky v béznych a v nouzovych situacich

Pokud to vyzaduje dokument o bezpecnosti a zdravi uvedeny v bodé 1.1,
musi byt kazdé pracovisté obsazené zaméstnanci vybaveno

— akustickym a optickym systémem schopnym v piipadé potieby
prenaset poplasny signal na vSechna pracovni mista obsazena zamést-
nanci,

— akustickym systémem jasné slySitelnym na vSech mistech, kde se
zaméstnanci Casto zdrzuji,

— systémem umoziujicim udrzovat spojeni s pevninou a se zachran-
nymi sluzbami.
Vyse uvedené systémy musi zistat funkéni v nouzovych situacich.

Akusticky systém musi byt doplnén komunika¢nimi systémy, které jsou
nezavislé na vypadku energetického zdroje.

Zatizeni pro vyhlaSovani poplachu musi byt zavedena na vhodnych
mistech.

Pokud jsou zaméstnanci pfitomni na pracovistich, ktera nejsou obvykle
obsazena zaméstnanci, musi jim byt dany k dispozici vhodné komuni-
kacni prostiedky.

Shromazdisteé a jmenny seznam

Musi byt piijata vhodna opatfeni k ochrané evakuacnich mist
a shromazdist pred teplem, koufem, a pokud mozno i pfed ucinky
vybuchu a k zajisténi, aby unikové cesty vedouci na shromazdisté
a evakuacni mista nebo z nich zustaly prichodné.
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Tato opatfeni musi zajistit ochranu zaméstnancti po dobu nezbytnou
v piipadé potieby k organizaci a provedeni jejich bezpecné evakuace,
uniku ¢i zachrany.

Pokud to vyzaduje dokument o bezpecnosti a zdravi uvedeny v bodé¢ 1.1,
musi byt jedno z chranénych mist uvedené v bod¢ 5.1 vybaveno zafi-
zenim umoziujicim dalkové ovladani systému uvedeného v bodé 3 této
¢asti C a komunikacni spojeni s pobfezim a zachrannymi sluzbami.

Shromazdisté a evakuacni mista musi byt snadno pfistupna z ubytovacich
prostor i z pracovist.

Pro kazdé shromazdisté musi byt aktualizovan a vyvéSen seznam zameést-
nancu patficich na toto shromazdisté.

Na kazdém pracovisti musi byt k dispozici a na vhodnych mistech
vystaven seznam zameéstnancti povéfenych zvlastnimi tkoly v ptipadé
nouze.

Jejich jména musi byt uvedena v pisemnych pokynech zminovanych
v bodé¢ 3.6 ¢asti A.

Zachranné a unikové prostredky

Zaméstnanci musi byt vyskoleni o opatienich, ktera maji ucinit v ptipadé
nouze.

Vedle vseobecného $koleni pro piipad nouze musi dostat zv1astni Skoleni
pro dané pracovisté, jehoz zvlastnosti tykajici se tohoto pracovisté
stanovi dokument o bezpecnosti a zdravi uvedeny v bodé 1.1.

Zaméstnanci se musi zdcastnit vhodného Skoleni v technikach preziti,
s prihlédnutim ke kritériim stanovenym v dokumentu o bezpecnosti
a zdravi uvedeném v bodé 1.1.

Kazdé pracovisté musi byt vybaveno dostatecnymi a vhodnymi
prostiedky pro evakuaci v piipadé nouze a prostiedky pro piimy unik
na more.

Musi byt vypracovan plan pro zachranu z motfe a pro evakuaci jedno-
tlivych pracovist.

Plan, ktery musi byt zalozen na dokumentu o bezpecnosti a zdravi
uvedeném v bodé¢ 1.1, musi stanovit pouziti zachrannych cluni
a vrtulniki a zahrnout kritéria tykajici se kapacity a pohotovosti
k zasahu zachrannych clunt a vrtulnikd.

Pozadovana rychlost zdsahu musi byt zaznamenana v dokumentu
0 bezpecnosti a zdravi pro kazdé zafizeni.

Zachranné Cluny musi byt navrzeny a vybaveny tak, aby vyhovovaly
evakuacnim a zachrannym pozadavkim.

Zachranné Cluny, zachranné vory, zachranné pasy a zachranné vesty
musi spliiovat nasledujici minimalni pozadavky:

— musi byt pfizpiisobené a vybavené, aby umoznovaly pfezit po dosta-
te¢né dlouhou dobu,

— musi jich byt dostatecny pocet pro vsechny pravdépodobné pfitomné
zameéstnance,

— musi byt pfizptisobeny pracovisti,

— musi byt vyrobeny bezchybné s pouzitim vhodnych materiala
s ohledem na jejich zachrannou funkci a okolnosti, za kterych
mohou byt pouzivany a udrzovany ve stavu pohotovosti,

— pfi pouziti musi mit napadnou barvu a byt vybaveny technickymi
prostredky, kterymi muze uzivatel upoutat pozornost zachrancu.

Vhodné zachranné prostiedky musi byt vzdy pfipravené k pouziti.
Bezpecnostni vycvik

Na vSech pracovistich obvykle obsazenych zaméstnanci se musi konat
v pravidelnych odstupech bezpecnostni vycvik, béhem kter¢ho

— jsou vyskoleni a pfezkousSeni z vykonu svych tkold vSichni zamést-
nanci, kteti byli povéteni v pfipadé nouze zvlastnimi tkoly zahrnu-
jicimi pouziti zachrannych prostiedkt, zachazeni s nimi nebo jejich
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obsluhu, s piihlédnutim ke kritériim stanovenym v dokumentu
0 bezpecnosti a zdravi uvedeném v bod¢ 1.1.

Je-li to tfeba, musi mit zaméstnanci také moznost nacvicit spravné
pouziti téchto prostiedkill, zachdzeni s nimi nebo jejich obsluhu,

— vSechny zachranné prostiedky pouzivané béhem vycviku jsou
prezkouseny, vycistény a v piipadé potieby znovu nabity nebo nahra-
zeny a vSechny pouzité pienosné piistroje jsou ulozeny na jejich
obvyklé misto,

— je piezkousena pfipravenost zachrannych clunti.

Hygienicka zarizeni

Satny a §atni skiinky

Zaméstnanci musi mit k dispozici vhodné Satny, pokud musi nosit
zvlastni pracovni odévy a pokud ze zdravotnich nebo spolecenskych
divodii neni mozné pozadovat, aby se pfevlékali v jiné mistnosti.

Satny musi byt snadno piistupné, s dostate¢nou kapacitou a musi byt
vybaveny misty k sezeni.

Satny musi byt dostateénd prostorné a musi mit vybaveni umoziujici
kazdému zaméstnanci, aby si svij civilni odév béhem pracovni doby
uzamkl.

Vyzaduji-li to okolnosti (naptiklad prace s nebezpetnymi latkami,
vlhkost, $pina), musi byt pracovni a civilni odévy ukladany do oddéle-
nych skiingk.

Kazdy zaméstnanec musi mit moznost ususit si mokré pracovni odévy.

Pro muze a zeny musi byt zafizeny oddélené Satny nebo oddélené pouzi-
vani Saten spolecnych.

Pokud $atny podle bodu 8.1.1 nejsou nutné, musi mit kazdy zaméstnanec
k dispozici prostor, kam si mize své odévy ukladat.

Sprchy a umyvarny

Vedle zafizeni, ktera jsou v ubytovacich prostorech, musi byt v ptipadé
potfeby vhodné sprchy a umyvarny umistény také v blizkosti pracovist.

Zachody a umyvadla

Vedle zafizeni, ktera jsou v ubytovacich prostorech, musi byt v ptipadé
potieby zachody a umyvadla umistény také v blizkosti pracovist.

Pro muze a zeny musi byt zaiizeny oddélené zachody nebo jejich odde-
lené pouzivani.

Osetrovny a prostiedky prvai pomoci

V zavislosti na velikosti zafizeni a druhu vykonavané Cinnosti musi byt
ziizena jedna nebo vice oSetfoven.

Osetfovny musi byt vybaveny vhodnym pfistroji, zafizenim a léky
a dostateCnym poctem zaméstnanct s odpovidajicimi znalostmi pro
poskytovani prvni pomoci nebo, je-li to nezbytné, osetieni podle pokynt
l¢kate, ktery mize nebo nemusi byt pfitomen.

Musi byt oznaceny v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy, kterymi
je smérnice 92/58/EHS provedena ve vnitrostatnim pravu.

Prostiedky prvni pomoci musi byt také dostupné na vSech mistech, kde
to vyzaduji pracovni podminky.

Prostfedky musi byt vhodnym zplsobem oznacené a snadno pfistupné.
Ubytovani

Pokud to povaha, rozsah a doba trvani provadénych praci vyzaduji, musi
zaméstnavatel svym zaméstnanclim zajistit i ubytovani, které musi byt:

— dostatecné chranéné proti uc¢inkiim vybuchu, pronikani koufe a plynu
a proti vzniku a Sifeni pozaru, jak je stanoveno v dokumentu
o bezpecnosti a zdravi bod¢ 1.1,

— ucelné vybavené vétracim, vytapécim a osvétlovacim zafizenim,
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— na kazdém podlazi musi byt opatieno alespori dvéma nezavislymi
vychody vedoucimi k tnikovym cestam,

— chranéné pted hlukem, zapachem a koufem pronikajicimi z jinych
Casti, pokud mohou byt zdravi skodlivé, a pted povétrnostnimi vlivy,

— oddé¢lené od vSech pracovist a umisténo stranou od nebezpeénych
oblasti.

Ubytovaci prostory musi zahrnovat dostatecné mnozstvi lizek nebo
lehatek pro predpokladany pocet osob nocujicich na misté.

Mistnosti urené k prenocovani musi poskytovat dostatecny prostor
umoziujici ubytovanym ulozit si odévy.

Loznice pro zeny a pro muze musi byt oddélené.

Ubytovaci prostory musi zahrnovat dostatecny pocet sprch a umyvaren
s tekouci teplou a studenou vodou.

Pro muze a zeny musi byt zaiizeny odd¢lené mistnosti se sprchami nebo
oddélené pouzivani mistnosti se sprchami.

Mistnosti se sprchami musi byt dostatecné velké, aby umoznovaly
kazdému zaméstnanci bez prekazek se umyt a za pfimétenych hygienic-
kych podminek.

Ubytovaci prostory musi byt vybaveny dostatecnym poctem zachoda
a umyvadel.

Pro muze a zeny musi byt zafizeny oddélené zachody nebo jejich odde-
lené pouzivani.

Ubytovaci prostory a jejich vybaveni musi byt udrzovany na ptiméfené
hygienické urovni.

Provoz vrtulnikii

Pfistavaci plosiny pro vrtulniky na pracovisti musi byt dostateéné veliké
a umisténé tak, aby zajiStovaly snadny piistup umoziujici nejvétsimu

uvazovanych pro provoz vrtulniku.

Kazda pfistavaci plocha musi byt navrzena a vybudovana tak, aby odpo-
vidala svému urceni.

V tésné blizkosti piistavaciho mista vrtulniki musi byt pfipraveno
a ulozeno vybaveni nezbytné pii nehod¢ za ucasti vrtulniki.

Na tézebnich zafizenich trvale osidlenych zaméstnanci musi byt pii
provozu vrtulniki na pfistavaci plose pfitomen vzdy dostateCny pocet
zaméstnanct, ktefi jsou vySkoleni pro pfipad nouze.

Umisténi tezebnich zarizeni na mori - Bezpecnost a stabilita

Musi byt piijata vSechna nezbytna opatfeni pro zajisténi bezpecnosti
a zdravi zaméstnanci tézebniho vrtného primyslu béhem umist'ovani
tézebnich zafizeni na mofi.

Pfipravné Cinnosti pii umistovani tézebnich zafizeni na mofe musi byt
provadény tak, aby byla zaruCena jejich stabilita a bezpecnost.

Vybaveni a postupy pouzivané pii provadéni ¢innosti uvedenych v bodé
12.1 musi byt takové, aby riziko pro zaméstnance tézebniho vrtného
prumyslu bylo jak vSeobecné, tak v nouzovych ptipadech nizké.



